@ CALEARO

EN EU Declaration of Conformity

DE EU-Conformitatserklarung/ FR Declaration de Conformité UE/ NL EU-conformiteitsverklaring/ BG
Heknapauusa 3a cbotBeTcTBUE Ha EC/ ET ELIi vastavusdeklaratsioon/ FI EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus/ EL AfAwaon cupudépewong EE/ IT Dichiarazione di conformita UE/ HR
EU izjava o sukladnosti/ LV ES atbilstibas deklaracija/ LT ES atitikties deklaracija/ PL Deklaracja
zgodnosci UE/ PT Declaracdo UE de conformidade/ RO Declaratia UE de conformitate/ SV EU-forsakran
om dverensstammelse/ SK Potvrdenie o zhode EU/ SL Izjava EU o skladnosti/ ES Declaracion de
conformidad de la UE/ CS EU prohlaseni o shodé/ HU EU-megfeleléségi nyilatkozat/ IS ESB
samraemisyfirlysing/ TR EU Uygunluk Beyani/ SR EY wn3jaBa o ycarnaweHocTtn/ SQ Deklarata e BE-sé e
konformitetit/ MK Jeknapauuja 3a coobpasHocT Ha EY/ BS EU izjava o usaglaSenosti

Calearo Antenne SpA
Via Bacchiglione 49
36033 Isola Vicentina
Vicenza (ITALY)

EN We declare under our sole responsibility that our product

DE Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass unser Produkt/ FR Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que notre produit/ NL Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat ons product/ BG
Hwve geknapupame Ha Halua OTroOBOPHOCT, Ye HawuaT npoaykt/ ET Deklareerime ainuisikuliselt, et meie
toode/ FI Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd tuotteemme/ EL AnAwvoupe pe Sikn pag
€uBuvn 611 To TTPOIdV Pag/ IT Dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che il nostro prodotto/ HR
Izjavljujemo na svoju isklju€ivu odgovornost da je na$ proizvod/ LV Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka
musu produkts/ LT Mes visiSkai atsakome, kad misy produktas/ PL Deklarujemy na naszg wytgczng
odpowiedzialnos¢, ze nasz product/ PT Declaramos sob nossa ex clusiva responsabilidade que nosso
produto/ RO Declardm pe propria raspundere ca produsul nostru/ SV Vi forklarar under vart ensamma
ansvar att var produkt/ SK Vyhlasujeme na svoju vlastni zodpovednost za nas produkt/ SL Izjavljamo pod
lastno odgovornostjo, da je nas izdelek/ ES Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que
nuestro producto/ CS Prohlasujeme na svou vlastni odpovédnost, Ze nas produkt/ HU Kizardlagos
felelésségtinkre kijelentjik, hogy termékink/ IS Vid lysum pvi yfir a okkar eina 4byrgd ad vara okkar/ TR
Urtinimuzin tamamen kendi sorumlulujumuzda oldugunu beyan ederiz/ SR UsjaBrbyjeMo Ha cBojy
WCKIbYYMBY OArOBOPHOCT Aa je Haw npowussod/ SQ Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme gé
produkti yné/ MK Hue nsjaByBame noj Halla eANHCTBEHA OArOBOPHOCT [eka HalmoT nponssog/ BS
Izjavljujemo na svoju isklju€ivu odgovornost da je na$ proizvod

EN Type of device

DE Art des Geréts/ FR Type d'appareil/ NL Type
apparaat/ BG Tun yctporicteo/ ET Seadme tulp/ Fl
Laitteen tyyppi/ EL Tutrog cuokeung/ IT Tipo di
dispositivo/ HR Vrsta uredaja/ LV lerices tips/ LT
Prietaiso tipas/ PL Typ urzadzenia/ PT Tipo de Audi PPE Am P lifier
dispositivo/ RO Tipul dispozitivului/ SV Typ av enhet/
SK Typ zariadenia/ SL Vrsta naprave/ ES Tipo de
dispositivo/ CS Typ zafizeni/ HU Az eszkéz tipusa/ IS
Tegund teekja/ TR Cihaz turd/ SRTun ypehaja/ SQ
Lloji i pajisjes/ MK Bug Ha ypen/ BS Tip uredaja

EN Broadcast Reception Amplifier

DE Rundfunk Empfangsverstarker/ FR Amplicateur de radiodiffusion/ NL Uitzendversterker/ BG
YcuneaTen 3a npuemaHe Ha uanbuBaHe/ ET Ringhaalingu vastuvétuvdimendi/ FI Léahetysvastaanoton
vahvistin/ EL Evioxutng Afiyng exmoutig/ IT Amplificatore di segnali radio/ HR Broadcast Reception
Amplifier/ LV Apraides uztverSanas pastiprinatajs/ LT Transliacijos pri€mimo stiprintuvas/ PL Wzmacniacz
odbioru audycji/ PT Amplificador de recepcéo de transmissdo/ RO Amplificator de receptie a transmisiei /
SV Sandningsmottagningsforstarkare/ SK Zosiliova¢ na prijem vysielania/ SL Ojacevalnik za sprejem
oddajanja/ ES Amplificador de recepcion de transmision/ CS Vysilaci pfijimaci zesilova¢/ HU Adasvételi
erésité/ 1S Utsendingarmottoku magnari/ TR Yayin Alimi Amplifikatérii/ SR Mojavano 3a npujem
emutoBawa/ SQ Pérforcues i prities sé transmetimit/ MK 3acunysady Ha npvem 3a emutyBamwe/ BS
Pojacalo za prijem emitovanja
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@ CALEARO

EN Part numbers

DE Typteilenummern/ FR Référence de piece/ NL Onderdeelnummers/ BG Homepa Ha yactu/ ET Osa
numbrid/ FI Osanumerot/ EL ApiBuoi pepwv/ IT Codici degli articoli/ HR Brojevi dijelova/ LV Dalu numuri/
LT Daliy numeriai/ PL Numer czesci/ PT Numer czesci/ RO Numere de piese/ SV Artikelnummer/ SK
Cisla dielov/ SL Stevilke delov/ ES Numeros de pieza/ CS Cisla dilii/ HU Cikkszamok/ IS Hlutanimer/ TR
Parca numaralari/ SR bpojesn/ SQ Numrat e pjeséve/ MK Bpoesu Ha genoswu/ BS Brojevi delova

85H.035.225

85F.035.225

85H.035.225.A

85F.035.225.A

85H.035.225.B

85F.035.225.B

85H.035.225.C

85F.035.225.C

85A.035.225

85J.035.225

85A.035.225.A

85J.035.225.A

85A.035.225.B

85J.035.225.B

85A.035.225.C

85J.035.225.C

EN When use as intended, complies with the following essential requirements

DE Bei bestimmungsgemalfer Verwendung erflillt es die folgenden grundlegenden Anforderungen/ FR
Lorsqu'il est utilisé comme prévu, il répond aux exigences essentielles suivantes/ NL Bij gebruik zoals
bedoeld, voldoet het aan de volgende essentiéle vereisten/ BG KoraTo ce nsnonasa no npegHasHadeHue,
OTroBaps Ha cnegHUTE OCHOBHU u3auckBaHus/ ET Ettendhtud kasutamisel vastab jargmistele olulistele
nduetele/ FI Tarkoituksenmukaisessa kaytéssa noudattaa seuraavia olennaisia vaatimuksia/ EL Otav
xpnaoigoTroigital 6TTwg TPoRAETTETAI, TTANPOI TIG aKOAoUBES Bacikég atraitioelg/ IT Quando usato come
previsto, esso soddisfa i seguenti requisiti essenziali/ HR Kada se koristi prema namjeni, udovoljava
sljede¢im bitnim zahtjevima/ LV Ja to izmanto ka paredzéts, ta atbilst Sadam pamatprasibam/ LT Kai
naudojamas kaip numatyta, jis atitinka Siuos esminius reikalavimus/ PL Uzywany zgodnie z
przeznaczeniem spetnia nastepujgce zasadnicze wymagania/ PT Quando usado como pretendido,
cumpre 0s seguintes requisitos essenciais/ RO Cand se utilizeaza conform destinatiei, aceasta
indeplineste urmatoarele cerinte esentiale/ SV Uppfyller féljande véasentliga krav vid anvandning som
avsett/ SK Pri pouziti podla uréenia spifia tieto zakladné poziadavky/ SL Kadar se uporablja v skladu z
namenom, izpolnjuje naslednje bistvene zahteve/ ES Cuando se usa segun lo previsto, cumple con los
siguientes requisitos esenciales/ CS P¥i uréeném pouZiti splfiuje nasledujici zakladni pozadavky/ HU
Rendeltetésszerii hasznalat esetén megfelel az alabbi alapvetd kovetelményeknek/ IS begar pad er notad
eins og atlad er, uppfyllir eftirfarandi grunnkréfur/ TR Amaglandigi sekilde kullanildiginda, asagidaki temel
gerekliliklere uygundur/ SR Kaga ce kopucTu npema HaMmeHu, y cknagy je ca cnegehum OCHOBHUM
3axTteBuma/ SQ Kur pérdoret si¢c éshté menduar, pérputhet me kérkesat thelbésore té&€ méposhtme/ MK
Kora ce KoprCTM Kako LUTO € HaMEeHeTO, OAroBapa Ha cnegHuse OCHOBHU Gapara/ BS Kada se koristi
prema nameni, u skladu je sa slede¢im osnovnim zahtevima
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@ CALEARO

EN Directive

DE Direktive/ FR Directive/ NL Richtlijn/ BG
OwvpexTtueal ET Direktiiv/ FI Direktiivi/ EL Odnyia/ IT
Direttiva/ HR Direktiva/ LV Direktiva/ LT Direktyva/
PL Dyrektywa/ PT Directiva/ RO Directiva/ SV 2014/53/EU
Direktiv/ SK Smernice/ SL Direktiva/ ES Directiva/ CS
Smérnice/ HU Iranyelv/ IS Tilskipun/ TR Direktif/ SR
Ounpektueal/ SQ Direktiva/ MK OupektuBa/ BS
Direktiva

Standard Article

EN IEC 62368-1:2020 + A11 :2020 3.1a

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

3.1b
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)
ES 202 056 V1.1.1:2005 (adopted)
TGN 34 V1.2:2020
ETSI EN 303 345-1V1.1.1 3.2

ETSI EN 303 345-3V1.1.1
ETSI EN 303 345V1.1.7
ETSI EN 303 345-4 V1.1.1

The Notified Body Nemko S.p.A. performed the conformity assessment of the technical documentation
according to the procedure of Annex Il (Module B) of Directive 2014/53/EU and issued the EU-type
examination certificate no. 2051-RED-223001.

Isola Vicentina (VI) — ITALY, 2022-07-28
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Encico Bicego
General Manager
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